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m PENDANT LIGHT INSTALLATION MANUAL

Thank you for buying this product. Hope it will create a warm and comfortable home for
you and bring you a nice experience.

For quick installation and safe use, please read this manual before operating, and keep it
for future reference.

Installation and working environment
This product only indoor use, and it must be installed on the ceiling firmly.
Installation steps and overview

Please prepared attached parts and accessories first, cut off the power supply before
installation, and operated it by a qualified electrician.

Ceiling installation: =
)

1.Drill a hole on the ceiling after making |™ A
[B]

sure the installation position and hole size,
and then insert the expansion screws into
the hole.

2.Connect the reserved power cord to the
lamp according to the polarity marked of
the lamp wiring.

3.Fix the ceiling plate on the ceiling firmly
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with screws.
4.Select the matched E27 bulb, screw it into %g
the lamp holder clockwise. £
5.Clip the lampshade into the ceiling plate, @)

screw it tightly clockwise and finished the %3 )
installation. Connect the power supply, and o A
Suspension installation
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the lamp can be used.

Suspension installation
1. Connect the pendant light to the inside terminal of the ceiling plate with marked three-cord cables.

2. Use screws and washers to assemble the three cables from the pendant light and the ceiling plate.

3. Drill a hole on the ceiling after making sure the installation position and hole size, and then insert the expansion
screws into the hole.

4. Fix the hanging board firmly on the ceiling with screws.

5. Connect the reserved power cord to the lamp according to the polarity marked of the lamp wiring.

6.7. Fix the ceiling plate firmly on the ceiling with screws.

8. Select the matched E27 bulb and screw it into lamp holder clockwise.

9. Clip the lampshade into the ceiling plate, screw it tightly clockwise and finished the installation. Connect the
power supply, and the lamp can be used.

Product maintenance

1.Product maintenance must be done only after powering off.

2. If the lamp need to be clean after using for a long time, it can be wiped with a dry cloth, and do not use a wet
cloth or water to clean.

3. Please select the matched bulb when you need to replace the light source, and the power shall not exceed the
specified maximum value.

SAFETY AND CAUTIONS

11T MAY BE DANGEROUS IF YOU DID NOT ACCORDING TO THE INSTALLATIONS TO
OPERATE.

2|LLEGAL OPERATION MAY DAMAGE YOUR PRODUCTS AND EVEN ENDANGER YOUR LIFE
SAFETY,

3.DO NOT COVER THE PRODUCT WITH INFLAMMABLE MATERIAL, OTHERWISE IT MAY
CAUSE A FIRE HAZARD.

Ceiling installation

83 INSTRUKCJA MONTAZU LAMPY WISZACE)

Dziekujemy za zakup tego produktu. Mamy nadzieje, ze pomoze on stworzy¢ ciepty,
wygodny dom i przyniesie Ci mite wrazenia.

W celu przeprowadzenia szybkiego montazu i bezpiecznego uzytkowania zapoznaj sie z
niniejsza instrukcja przed przystapieniem do obstugi i zachowaj ja na przysztosc.

Montaz i sSrodowisko pracy

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach i musi by¢ mocno
zamontowany na suficie.

Etapy montazu i przeglad
Najpierw przygotuj dotaczone czesci i akcesoria, odtacz zasilanie przed montazem i zle¢
obstuge wykwalifikowanemu elektrykowi.

Montaz sufitowy:

1.Sprawdz pozycje i wymiary otworu, po
czym wywier¢ otwér w suficie, a nastepnie
wit6z do otworu wkrety rozporowe.
2.Podtacz zachowany przewdd zasilajacy do
lampy, zachowujac polaryzacje zaznaczona
na okablowaniu lampy.

3.Zamocuj plytke sufitowa mocno do sufitu
za pomoca $rub.

4.Wybierz pasujaca zarowke E27, wkrec ja w
prawo do oprawki lampy .

5.Przypnij klosz do ptytki sufitowej, przykrec
go mocno w prawo i montaz zakonhczony.
Podtacz zasilanie, mozna korzystac z lampy.
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Montaz pOdWieszony Montaz sufitowy Montaz podwieszany

1. Podiacz lampe wiszaca do wewnetrznego zacisku ptytki sufitowej za pomoca oznaczonych kabli trzyzytowych.
2. Uzyj Srub i podktadek, aby potaczy¢ trzy kable z lampy wiszacej do plytki sufitowej.

3. Sprawdz pozycje i wymiary otworu, po czym wywier¢ otwér w suficie, a nastepnie w6z do otworu wkrety
rozporowe.

4. Mocno przymocuj wiszacy panel do sufitu za pomocag Srub.

5. Podtacz zachowany przewdd zasilajacy do lampy, zachowujac polaryzacje zaznaczong na okablowaniu lampy.

6.7. Mocno przymocuj ptytke sufitowa do sufitu za pomoca $rub.

8. Wybierz pasujaca zaréwke E27 i wkrec ja w oprawke zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

9. Przypnij klosz do plytki sufitowej, przykre¢ go mocno w prawo i montaz zakonczony. Podtacz zasilanie, mozna
korzysta¢ z lampy.

Konserwacja produktu

1. Konserwacje produktu nalezy przeprowadza¢ dopiero po odfaczeniu zasilania.

2. W razie koniecznosci wyczyszczenia lampy po diugim uzytkowaniu mozna ja wytrze¢ suchg Sciereczka; nie
uzywaj do czyszczenia mokrej Sciereczki ani wody.

3. Wybierz dopasowana zaréwke, gdy musisz wymieni¢ zZrodto Swiatta; jej moc nie powinna przekraczac
okreslonej wartosci maksymalnej.

BEZPIECZENSTWO | PRZESTROGI

1 MOZE SIE OKAZAC NIEBEZPIECZNE, JESLI PODCZAS OBSEUGI NIE ZASTOSUJESZ SIE DO
INSTRUKCIL

2NIELEGALNA EKSPLOATACJA MOZE SZKODZIC TWOJE PRODUKTY, ANAWET ZAGROZIC
BEZPIECZENSTWU TWOJEGO ZYCIA

3NIE PRZYKRYWAJ PRODUKTU MATERIALAMI LATWOPALNYM, W PRZECIWNYM RAZIE
MOZE TO SPOWODOWAC ZAGROZENIE POZAROWE.

E MANUAL DE INSTALACION DE LA LAMPARA COLGANTE

Gracias por comprar este producto. Esperamos que cree un ambiente célido y confortable
en su hogar y que le proporcione una experiencia agradable.

Para una instalacion rapida y un uso seguro, lea este manual antes de utilizar el producto
y guardelo para futuras consultas.

Instalacion y entorno de funcionamiento

Este producto solo se puede utilizar en interiores y debe instalarse de manera estable en
el techo.

Pasos de la instalacion y descripcion

Primero prepare las piezas y accesorios suministrados, corte la corriente eléctrica antes de
la instalacion y permita que la instale un electricista profesional.

Instalacion en el techo: 3

1.Perfore un agujero en el techo después de _{%)
asegurarse de su tamafio y de la posicion de wm o ®J
instalacion, a continuacién, inserte los o
tornillos de expansion en el agujero.
2.Conecte el cable de alimentacion reservado
para la lampara de acuerdo con la polaridad
marcada del cableado de la lampara.

3.Fije la placa en el techo firmemente con :
tornillos. ® :

4.Elija una bombilla E27 adecuada, résquela %{\,

en el portalamparas en el sentido de las = b

agujas del reloj.

5. Enganche la pantalla en la placa del techo, I
atornillela firmemente en el sentido de las :{%3 ﬁ?ﬁ
agujas del reloj y termine la instalacion.
Conecte la fuente de alimentacion, y ya podra
utilizar la lampara.

Instalacion en suspension:

1. Conecte la lampara colgante al terminal interno de la placa del techo con cables de tres hilos marcados.

2. Utilice tornillos y arandelas para montar los tres cables de la lampara colgante y la placa del techo.

3. Haga un agujero en el techo tras asegurarse de la posicién de instalacion y del tamafo del agujero, y luego
inserte los tornillos de expansion en el agujero.

4. Fije la placa firmemente en el techo con tornillos.

5. Conecte el cable de alimentacién reservado a la ldmpara de acuerdo con la polaridad marcada en el cableado
de la lampara.

6. 7. Fije la placa en el techo firmemente con tornillos.

8. Enrosque una bombilla E27 en el portaldmparas en sentido horario.

9. Enganche la tulipa en la placa de techo, atornillela firmemente en sentido horario y termine la instalacion.
Conecte la fuente de alimentacion y la ldmpara estara lista para utilizarla.

Mantenimiento del producto

1. El mantenimiento del producto debe hacerse sélo después de desconectarlo.

2. Sila lampara necesita limpiarse después de usarla durante mucho tiempo, puede hacerlo con un pafio seco, no
use pafos himedos o agua.

3. Cuando tenga que sustituir la fuente de luz, elija una bombilla adecuada cuya potencia no supere el valor
maximo especificado.

SEGURIDAD Y PRECAUCIONES

1. PUEDE SER PELIGROSO S NO SIGUE LAS INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO.

2. UN FUNCIONAMIENTO NO ADECUADO PODRIA DANAR LOS PRODUCTOS E INCLUSO
PONER EN PELIGRO SU SEGURIDAD O SU VIDA. ,
3.NO CUBRA EL PRODUCTO CON MATERIALES INFLAMABLE, DE LO CONTRARIO PODRIA
PROVOCAR INCENDIOS.
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Instalacion en el techo Instalacion en suspension

MANUALE DI INSTALLAZIONE DELLA LAMPADA A SOSPENSIONE

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Speriamo che possa aiutarti a creare
I'ambiente casalingo e confortevole che desideri.

Per una rapida installazione e un uso in sicurezza, leggere questo manuale prima dell'uso
e conservarlo per riferimento futuro.

Installazione e ambiente di lavoro

Questo prodotto é solo per uso interno e deve essere installato saldamente al soffitto.

Fasi di installazione e panoramica del prodotto
Preparare prima le parti e gli accessori collegati, interrompere |'alimentazione prima di
procedere con l'installazione e farla azionare da un elettricista qualificato.

Installazione a soffitto:

1.Praticare un foro sul soffitto dopo aver [£ L 7
verificato la posizione di installazione e la %) %W % o{
dimensione del foro, quindi inserire i tasselli B Qo
nel foro. B O%

2.Collegare il cavo di alimentazione riservato
alla lampada secondo la polarita
contrassegnata dal cablaggio della lampada.
3.Fissare saldamente la piastra al soffitto con
le viti.

4.Seleziona la lampadina E27 abbinata,
awvitarla nel portalampada in senso orario.
5.Agganciare il paralume alla piastra del
soffitto, avvitarlo saldamente in senso orario e
completare I'installazione. Collegare =
I'alimentazione e la lampada pud essere -
utilizzata.

Installazione a sospensione
1. Collegare la lampada a sospensione al terminale interno della piastra da soffitto con tre cavi contrassegnati.
2. Utilizzare viti e rondelle per assemblare i tre cavi della lampada a sospensione e della piastra a soffitto.

3. Praticare un foro sul soffitto dopo aver verificato la posizione di installazione e la dimensione del foro, quindi
inserire le viti di espansione nel foro.

4. Fissare saldamente |'asse di sospensione al soffitto con le viti.

5. Collegare il cavo di alimentazione riservato alla lampada secondo la polarita contrassegnata dal cablaggio della
lampada.

6.7. Fissare saldamente la piastra del soffitto al soffitto con le viti.

8. Seleziona la lampadina E27 abbinata e avvitala nel portalampada in senso orario.

9. Agganciare il paralume alla piastra del soffitto, avvitarlo saldamente in senso orario e completare l'installazione.
Collegare I'alimentazione e la lampada puo essere utilizzata.

Installazione a soffitto Installazione a sospensione

Manutenzione del prodotto

1. La manutenzione del prodotto deve essere eseguita solo dopo lo spegnimento.

2. Se & necessario pulire la lampada dopo un uso prolungato, pulirla utilizzando un panno asciutto e non utilizzare
un panno umido o acqua.

3. Si prega di selezionare la lampadina abbinata quando & necessario sostituire la sorgente luminosa e la potenza
non deve superare il valore massimo specificato.

SICUREZZA E PRECAUZIONI

1.POTREBBE ESSERE PERICOLOSO AZIONARE O INSTALLARE IL. PRODOTTO SENZA SEGUIRE
LE OPERAZIONI DESCRITTE IN QUESTO MANUALE.

2L'USO ILLEGALE PUO DANNEGGIARE | PRODOTTI E PERSINO METTERE IN PERICOLO LA
SICUREZZA PERSONALE.

3NON COPRIRE [L. PRODOTTO CON MATERIALE INFIAMMABILE ONDE EVITARE RISCHI D!
INCENDI.



m INSTALLATIONSHANDBUCH FUR PENDELLEUCHTEN

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt gekauft haben. Wir hoffen, dass es ein warmes und
gemiitliches Zuhause fiir Sie schafft und Ihnen eine schone Erfahrung beschert.

Um eine schnelle Installation und einen sicheren Gebrauch zu gewahrleisten, lesen Sie
bitte diese Anleitung vor der Inbetriebnahme durch und bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen auf.

Installation und Arbeitsumgebung

Dieses Produkt ist nur fir den Innenbereich geeignet und muss fest an der Decke
installiert werden.

Installationsschritte und Ubersicht

Bitte bereiten Sie die Anbauteile und das Zubehor vor, unterbrechen Sie die Stromzufuhr
vor der Installation und lassen Sie diese von einer Elektrofachkraft durchfiihren.

Installation an der Decke:

1.Bohren Sie ein Loch in die Decke, nachdem Sie
sich Uber die Einbauposition und die GroRe des
Lochs vergewissert haben, und setzen Sie dann
die Dehnschrauben in das Loch ein.

2SchlieBen Sie das reservierte Netzkabel an die
Lampe an und beachten Sie dabei die Polaritét der
Lampenverkabelung.

3.Befestigen Sie die Deckenplatte mit Schrauben
fest an der Decke.

4Wahlen Sie die passende E27-Glihbire aus
und schrauben Sie sie im Uhrzeigersinn in die
Lampenfassung.

5Stecken Sie den Lampenschirm in die
Deckenplatte, schrauben Sie ihn im Uhrzeigersinn
fest und beenden Sie die Installation. SchlieBen Sie
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die Stromversorgung an, und die Lampe kann
verwendet werden.

Abgehingte Installation:

1. Die Pendelleuchte mit den markierten Drei-Weg-Kabeln an die Innenklemme der Deckenplatte anschlieBen.

2. Verwenden Sie Schrauben und Unterlegscheiben, um die drei Kabel von der Pendelleuchte und der
Deckenplatte zu verbinden.

3. Bohren Sie ein Loch in die Decke, nachdem Sie sich tiber die Installationsposition und die GréBe des Lochs
vergewissert haben, und setzen Sie dann die Dehnschrauben in das Loch ein.

4. Befestigen Sie das Hangebrett mit den Schrauben fest an der Decke.

5. Verbinden Sie das reservierte Netzkabel mit der Lampe entsprechend der Polaritdtsmarkierung der
Lampenverkabelung.

6.7. Befestigen Sie die Deckenplatte mit den Schrauben fest an der Decke.

8. Wahlen Sie die passende E27-Glihbirne und schrauben Sie sie im Uhrzeigersinn in die Lampenfassung.

9. Klemmen Sie den Lampenschirm in die Deckenplatte, schrauben Sie ihn im Uhrzeigersinn fest und beenden Sie
die Installation. SchlieBen Sie die Stromversorgung an, und die Lampe kann in Betrieb genommen werden.
Produktpflege

1. Die Wartung des Produkts darf nur nach dem Ausschalten durchgefiihrt werden.

2. Wenn die Lampe nach ldngerem Gebrauch gereinigt werden muss, kann sie mit einem trockenen Tuch
abgewischt werden, verwenden Sie kein nasses Tuch oder Wasser zur Reinigung.

3. Bitte wahlen Sie die passende Gliihbirne, wenn Sie die Lichtquelle ersetzen missen, die Leistung darf den
angegebenen Hochstwert nicht Gberschreiten.

SICHERHEIT UND VORSICHTSMABNAHMEN

1BEETSRIE,|L\BI\EIH GEFAHRLICH SEIN, WENN SIE DIE LAMPE NICHT GEMAB DEN VORSCHRIFTEN
2EIN UNZULASSIGER BETRIEB KANN IHRE LAMPE BESCHADIGEN UND SOGAR IHRE
SICHERHEIT GEFAHRDEN.

3DECKEN SIE DIE LAMPE NICHT MIT BRENNBAREM MATERIAL AB, DA DIES ZU EINER
BRANDGEFAHR FUHREN KANN.

Deckeninstallation Abgehangte Installation

m MANUEL D'INSTALLATION DE LA SUSPENSION

Nous vous remercions de votre acquisition de ce produit. Nous espérons qu'elle saura
créer une ambiance chaleureuse et confortable dans votre maison en plus de vous offrir
une excellente expérience.

Pour une installation rapide et une utilisation sécurisée, veuillez lire ce guide avant
utilisation et le conserver pour référence ultérieure.

Environnement d'installation et de travail

Ce produit n'est destiné a étre utilisé qu'en intérieur et doit étre installé fermement au
plafond.

Etapes d'installation et schéma

Veuillez d'abord préparer les piéces et accessoires et couper I'alimentation électrique
avant l'installation. L'installation doit étre faite par un électricien qualifié.

Pose au plafond :

1. Percez un trou au plafond apres vous étre
assuré de la position d'installation et de la
taille du trou, puis insérez les vis
d'expansion dans le trou.

2.Connectez le cordon d'alimentation
réservé a la lampe en respectant la polarité
indiquée sur le cablage de la lampe.

3. Fixez fermement la plaque au plafond
avec des vis. —
4.Sélectionnez une ampoule E27 compatible
et vissez-la dans le support de la lampe = &
dans le sens des aiguilles d'une montre.

5. Clipsez I'abat-jour sur la plaque, vissez-le

fermement dans le sens des aiguilles d'une %
montre. Reconnectez l'alimentation et la
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lampe sera préte a étre utilisée.

Pose en suspension

1. Connectez la suspension a la borne intérieure de la plaque de plafond avec les cables a trois cordons marqués.
2. Utilisez des vis et des rondelles pour assembler les trois cables de la suspension et de la plaque de plafond.

3. Percez un trou au plafond aprés avoir vérifié la position d'installation et la taille du trou, puis insérez les vis
d'expansion dans le trou.

4. Fixez fermement la planche de suspension au plafond avec des vis.

5. Connectez le cable d'alimentation réservé a la lampe en respectant la polarité indiquée sur le cablage de la
lampe.

6.7. Fixez fermement la plaque de plafond au plafond avec des vis.

8. Sélectionnez une ampoule E27 compatible et vissez-la dans le culot dans le sens des aiguilles d'une montre.
9. Clipsez I'abat-jour dans la plaque de plafond, vissez-le fermement dans le sens des aiguilles d'une montre et
terminez l'installation. Branchez I'alimentation, la lampe peut maintenant étre utilisée.

Entretien

1. La maintenance du produit ne doit étre effectuée qu'aprés la mise hors tension.

2. Si la lampe doit étre nettoyée aprés une utilisation prolongée, elle peut étre essuyée avec un chiffon sec.
N'utilisez pas de chiffon humide ou d'eau pour la nettoyer.

3. Veuillez sélectionner une ampoule compatible lorsque vous devez remplacer la source lumineuse. La puissance
ne doit pas dépasser la valeur maximale spécifiée.

SECURITE ET MISES EN GARDE ,

1. NE PAS RESPECTER LES INSTRUCTIONS D'INSTALLATION PEUT REPRESENTER UN
DANGER,

2. UN FONCTIONNEMENT NON CONFORME PEUT ENDOMMAGER LE PRODUIT ET MEME
METTRE EN DANGER VOTRE SECURITE, ,

3. NE COUVREZ PAS LE PRODUIT AVEC UN MATERIAU INFLAMMABLE. CELA POURRAIT
PROVOQUER UN INCENDIE

Pose au plafond Pose en suspension

GEBRUIKERSHANDLEIDING INSTALLATIE HANGLAMP

Bedankt om ons product te kopen. Wij hopen dat de lamp voor warmte en comfort zal
zorgen zodat uw thuis een echte thuis wordt.

Gelieve deze gebruikershandleiding te raadplegen voor een vlotte installatie en veilig
gebruik. Bewaar voor later gebruik.

Installatie en werkomgeving
Alleen voor gebruik binnenshuis. Bevestig de lamp stevig aan het plafond.

Installatie stap voor stap en overzicht

Gelieve de bijgevoegde onderdelen en accessoires eerst voor te bereiden. Schakel de
stroom uit alvorens de lamp de installeren. Laat een gekwalificeerde elektricien het werk
uitvoeren.

Plafondinstallatie: flﬂﬁ )

1.Bepaal de positie van de lamp en de
diameter van het gat. Maak de boring en
steek de expansieschroeven in het gat.
2.Verbind de voorziene stroomdraad met de | @—

lamp volgens de polariteit die aangegeven LN
staat op de bedrading.

3.Bevestig de ophangplaat stevig aan het
plafond met schroeven.

4.Neem een lamp met E27 fitting en draai de
lamp klokwijs vast.

5.Klik de lampenkap vast aan de plafondplaat,
schroef stevig vast met de klok mee en
beéindig de installatie.  Sluit  de
stroomvoorziening aan en de lamp kan
gebruikt worden.
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Plafondinstallatie Ophangen lamp

Ophangen lamp:

1. Sluit de hanglamp aan op de binnenkant van de plafondplaat met de gemarkeerde drie snoerkabels.

2. Gebruik schroeven en sluitringen om de drie kabels van de hanglamp en de plafondplaat te monteren.

3. Boor een gat in het plafond nadat u zeker bent van de installatiepositie en de grootte van het gat, en steek
vervolgens de expansieschroeven in het gat.

4. Bevestig de ophangplaat stevig aan het plafond met schroeven.

5. Verbind het gereserveerde netsnoer met de lamp volgens de aangegeven polariteit van de bedrading van de
lamp.

6.7 Bevestig de plafondplaat stevig aan het plafond met de schroeven.

8. Selecteer de bijpassende E27 lamp en schroef deze met de klok mee in de lamphouder.

9. Klem de lampenkap in de plafondplaat, schroef deze stevig vast met de klok mee en voltooi de installatie. Sluit
de voeding aan en de lamp kan worden gebruikt.

Productonderhoud

1.0nderhoud de lamp alleen maar als het licht niet brandt.
2.Gebruik een droge doek als u de lamp wenst schoon te maken. Gebruik geen nat doek of water.
3.Gelieve de gepaste lamp te kiezen ter vervanging van uw oude om de maximale waarde niet te overschrijden.

VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN

1INCORRECTE INSTALLATIE KAN LEIDEN TOT GEVAAR,

2INCORRECTE BEDIENING KAN UW PRODUCT BESCHADIGEN EN UW LEVEN IN GEVAAR
BRENGEN.

3. BEDEK DE LAMP NIET MET BRANDBAAR MATERIAAL OM BRANDGEVAAR TE VERMIIDEN,

MANUAL DE INSTALACAO DE LUZ PENDENTE

Obrigado por comprar este produto. Espero que ele crie um lar aconchegante e
confortavel para vocé e Ihe proporcione uma experiéncia agradavel.

Para uma instalacdo rapida e uso seguro, leia este manual antes de operar e guarde-o
para referéncia futura.

Instalacdo e ambiente de trabalho

Este produto é usado apenas em ambientes internos e deve ser instalado firmemente no
teto.

Etapas de instalacdo e visao geral
Prepare primeiro as pecas e acessorios fixados, desligue a fonte de alimentacdo antes da
instalacdo e opere-o por um eletricista qualificado.

Instalacdo de teto:
1. Faga um orificio no teto depois de verificar a B
posicao de instalacdo e o tamanho do orificio e,
em seguida, insira os parafusos de expans&o no
orificio. i
2.Conecte o cabo de alimentagdo reservado a
ldampada de acordo com a polaridade marcada
na fiacdo da lampada.

3.Fixe a placa de teto no teto firmemente com
parafusos.

4Selecione a lampada E27 correspondente,
aparafuse-a no suporte da lampada no sentido
horario.

5.Prenda o abajur na placa do teto, aparafuse-o
firmemente no sentido horéario e termine a
instalacdo. Conecte a fonte de alimentacao e a
lampada pode ser usada.

M,
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Instalacdo de teto

Instalagcdo de suspensao '
1. Conecte a luz pendente ao terminal interno da placa de teto com cabos de trés cabos marcados.

2. Use parafusos e arruelas para montar os trés cabos da luz pendente e a placa de teto.

3. Faga um orificio no teto depois de verificar a posicdo de instalacdo e o tamanho do orificio e, em seguida, insira
os parafusos de expanséo no orificio.

4. Fixe a placa de suspensao firmemente no teto com parafusos.

5. Conecte o cabo de alimentacdo reservado a lampada de acordo com a polaridade marcada na fiacdo da
lampada.

6,7. Fixe a placa de teto firmemente no teto com parafusos.

8. Selecione a lampada E27 correspondente e aparafuse-a no suporte da lampada no sentido horario.

9. Prenda o abajur na placa do teto, aparafuse-o firmemente no sentido horario e termine a instalacdo. Conecte
a fonte de alimentacéo e a lampada pode ser usada.

Instalagdo de suspensao

Manutencao do produto

1. A manutencéo do produto deve ser feita somente apds desligamento.

2. Se a lampada precisar ser limpa apds um longo tempo de uso, pode-se limpar com um pano seco e ndo use
um pano Uumido ou agua para limpar.

3. Selecione a lampada correspondente quando precisar substituir a fonte de luz e a poténcia ndo deve exceder
o valor maximo especificado.

SEGURANCA E CUIDADOS

1, PODE SER PERIGOSO SE NAQ O FEZ DF ACORDO COM AS INSTALA(;OES PARA OPERAR
2. A OPERACAO ILEGAL PODE DANIFICAR SEUS PRODUTOS E ATE MESMO COLOCAR EM
RISCO A SEGURANCA DE SUA VIDA

3. NAO CUBRA O PRODUTO COM MATERIAL INFLAMAVEL, CASO CONTRARIO, PODE
CAUSAR RISCO DE INCENDIO,

N
Co
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m FUGGOLAMPA SZERELESI KEZIKONYVE

Készonjik, hogy megvasarolta a terméket. Reméljiik, hogy a termék meleggé és
kellemessé teszi otthona megvilagitasat, és j6 élményt szerez Onnek.

A gyors felszerelés és a biztonsagos hasznalat érdekében kérjiik, hogy hasznalat el6tt
olvassa el ezt az Utmutatot, és 6rizze meg késébbi felhasznalasra.

Felszerelés és munkakoérnyezet
A termék kizardlag éplleten beliil hasznalhatd, és szilardan kell a mennyezetre felszerelni.

A felszerelés lépései és attekintése
El6szor készitse eld a mellékelt alkatrészeket, a felszerelés el6tt fesziiltségmentesitse a

halézatot. A miveletet csak képzett villanyszerelé végezheti.

[A] ] -
Szerelés mennyezetre: %) I
1.A felszerelés helyének és a furatok méretének meghatérozasat A

kovetden készitse el a furatokat a mennyezeten, majd helyezze a
tipliket a furatokba.

2A tapvezetéket csatlakoztassa a lampara, a jelolt polaritasnak
megfeleloen.

3 Csavarokkal régzitse erdsen a mennyezeti lemezt a mennyezetre.
4 Valassza ki a megfeleld E27-es izzot, és csavarja be a foglalatba az
oramutato jarasanak megfeleloen.

5.Ragzitse a lampabrat a mennyezeti lemezhez, csavarozza be

szorosan az Oramutato jarasanak iranyaban, és fejezze be a
szerelest. Kapcsolja vissza a halozati tapellatast, és mar hasznalhatja T
is a lampét, e

Felfiiggesztett szerelés Szerelés mennyezetre
1. Csatlakoztassa a fliggélampat a mennyezeti lemez belsé sorkapcsahoz a megjeldlt haromeres vezetékekkel.

2. Csavarokkal és alatétekkel szerelje 6ssze a fliggélampabdl kivezeté harom kabelt és a mennyezeti lemezt.

3. A felszerelés helyének és a furatok méretének meghatarozasat kovetden készitse el a furatokat a mennyezeten,
majd helyezze a tipliket a furatokba.

4. A csavarokkal szilardan rogzitse a falra a tartélapot.

5. A tapvezetéket csatlakoztassa a lampara, a jel6lt polaritdsnak megfelelSen.

6.7. Csavarokkal rogzitse erésen a mennyezeti lemezt a mennyezetre.

8. Valassza ki a megfelelé E27-es izz6t, és csavarja be a foglalatba az éramutat6 jarasanak megfeleléen.

9. Rogzitse a lampaburat a mennyezeti lemezhez, csavarozza be szorosan az éramutaté jarasanak iranyaban, és
fejezze be a szerelést. Kapcsolja vissza a halézati tapellatast, és mar hasznalhatja is a lampat.

A termék karbantartasa

1.A termék karbantartasat csak fesziltségmentes allapotban szabad végezni.

2.Hosszl id6n keresztiili hasznalat utan a lampat meg kell tisztitani. Ezt szaraz ruhaval végezze; a tisztitashoz ne
hasznaljon nedves ruhat vagy vizet.

3.Amennyiben a fényforrast cserélni kell, az eredetinek megfelelé izzét valasszon, amelynek teljesitménye nem
haladhatja meg a megadott maximalis értéket.

BIZTONSAG ES OVINTEZKEDESEK
1A NEM AZ ELOTRASNAK MEGFELELOEN VEGZETT FELSZERELES ESETEN A TERMEK
HATNALATAVESZEDES LEHET, o
2 STABALYTALAN HASZNALAT A TERMEKEK KAROSODASAHOZ VEZETHET, 5 AKAR
HEVETETIOMAL o

3NE TAKARJALE A TERMEKET GY(LEKONY ANVAGGAL MERT AZ TUZVESZELYT OKOZHAT

Felfliggesztett szerelés

S MONTERINGSANVISNINGAR FOR HANGANDE LAMPA

Tack for att du kopte den har produkten. Vi hoppas att den skapar ett varmt och bekvamt /_\
hem for dig och erbjuder en trevlig upplevelse.

For en snabb installation och sadker anvéandning bor du lasa den har bruksanvisningen
innan du anvander lampan och spara den for framtida referens.

Installations- och arbetsmiljé

Den hér produkten &r endast avsedd for inomhusbruk och maste monteras ordentligt i
taket.

Monteringsteg och o6versikt

Forbered forst de medféljande delarna och tillbehoren. Koppla sedan bort
stromforsorjningen innan installationen och se till att den utfors av en behorig elektriker.

Takmontering: % ) A T A
ci~ t A 4
1Bekrafta forst monteringsplatsen och halstorleken och borra A o— - ‘

sedan hal i taket. Satt sedan in pluggar i halen.

2. Anslut stromsladden till lampan och respektera polariteten som &r
markerad pa lampans kabel.

3.Skruva fast takplaten ordentligt i taket med skruvarna.

4V4lj en matchade E27-lampa och skruva fast den i lamphallaren
med en medurs rorelse.

5.Monteringen avslutas med att lampskérmen fasts i takplaten
genom att skruva den medurs. Anslut stromforsdriningen och
lampan & redo att anvéndas.

Hangande monterlng Takmontering Hangande montering

1. Anslut den hangande lampa till det inre uttaget pa takplaten med tre fargmarkerade ledningar.

2. Anvand skruvar och brickor for att dra de tre ledningarna fran den hangande lampan till takplaten.

3. Bekrafta forst monteringsplatsen och hélstorleken och borra sedan hél i taket. Satt sedan in pluggar i halen.
4. Skruva fast monteringskonsolen ordentligt i taket med skruvarna.

5. Anslut stromsladden till lampan och respektera polariteten som ar markerad pa lampans kabel.

6.7. Skruva fast takplaten ordentligt i taket med skruvarna.

8. Valj en matchade E27-lampa och skruva fast den i lamphallaren med en medurs rorelse.

9. Monteringen avslutas med att lampskarmen féasts i takplaten genom att skruva den medurs. Anslut
stromforsorjningen och lampan ar redo att anvandas.

Underhalla produkten

1.Produktunderhall far endast utforas efter att strommen har kopplats bort.

2.0m lampan behover rengéras efter en ldngre tids anvandning ska den torkas av med en torr trasa. Anvédnd inte
en vat trasa eller vatten for att rengora den.

3.Vélj en kompatibel glodlampa nar ljuskallan behover bytas ut. Garantera aven att effekten inte Gverstiger det
angivna maxvardet.

SAKERHET OCH OBSERVATIONER

1DET KAN VARA FARLIGT ATT ANVANDA PRODUKTEN OM DEN INTE INSTALLERADES
ENLIGT ANVISNINGARNA

20LAGLG ANVANDNING KAN SKADA PRODUKTEN OCH TIL OCH MED VARA
LIVSHOTANDE

3TACK INTE CVER PRODUKTEN MED BRANDFARLIGT MATERIAL DA DETTA KAN VARA EN
BRANDRISK

ﬂ NAVOD NA INSTALACIU ZAVESNEHO SVIETIDLA

Dakujeme, Ze ste si zakupili tento vyrobok. Difame, Ze vam vytvori teply a pohodiny
domov a prinesie vam prijemny zazitok.

Pre rychlu instalaciu a bezpecné pouzivanie si pred uvedenim do prevadzky precitajte
tento navod a uschovajte ho pre buduce pouzitie.

Instalacia a prevadzkové prostredie
Tento vyrobok sa pouziva iba v interiéri a musi byt pevne nainstalovany na strop.

Postup instalacie a prehl'ad
Najskor si pripravte pripojené diely a prislusenstvo, pred instalaciou vypnite napajanie a
instalaciu zverte kvalifikovanému elektrikarovi.

Instalacia na strop:

1.Po uisteni sa o polohe instalacie a velkosti otvoru vyvitajte do
stropu otvor a potom do otvoru vlozte rozpinacie skrutky.
2Viyhradeny napajaci kabel pripojte k svietidlu podla polarity
vyznacenej na kabelazi svietidla.

3.Upevnite zavesnd dosku na strop pevne pomocou skrutiek.

4 \lyberte vhodn( Ziarovku E27 a zaskrutkujte ju do drziaka Ziarovky
v smere hodinovych ruciciek.

5.Zacvaknite tienidlo do stropnej dosky, pevne ho priskrutkujte v
smere hodinovych ruciciek a dokoncite instalaciu. Pripajte zdroj
napéjania a svetlo mozete pouzivat.

Zévesné ingtalécia Instalacia na strop Zavesna instalacia

1. Pripojte zavesné svietidlo k vnUtornej svorke stropnej dosky pomocou oznacenych trojzilovych kablov.

2. Pomocou skrutiek a podloziek zostavte tri kdble zo zavesného svetla a stropnej dosky.

3. Po uisteni sa o polohe instalacie a velkosti otvoru vyvitajte do stropu otvor a potom do otvoru vlozte rozpinacie
skrutky.

4. Zavesnu dosku pevne pripevnite na strop pomocou skrutiek.

5. Vyhradeny napajaci kabel pripojte k svietidlu podla polarity vyznacenej na kabelazi svietidla.

6.7. Stropnu dosku pevne pripevnite na strop pomocou skrutiek.

8. Vyberte vhodnu ziarovku E27 a zaskrutkujte ju do drziaka Ziarovky v smere hodinovych ruciciek.

9. Zacvaknite tienidlo do stropnej dosky, pevne ho priskrutkujte v smere hodinovych ruciciek a dokoncite
instalaciu. Pripojte zdroj napéjania a svetlo mozete pouzivat.

Udrzba vyrobku

1.Udrzbu vyrobku je nutné robit po vypnuti.

2.Ak je potrebné svetlo po dlhsom pouzivani vycistit, moézete ho utriet suchou handrickou a na Ccistenie
nepouzivajte mokrd handri¢ku ani vodu.

3.Ked potrebujete vymenit svetelny zdroj, vyberte vhodnud ziarovku a vykon nesmie prekrocit Specifikovanu
maximalnu hodnotu.

BEZPECNOST A UPOZORNENIA o
1MOZE BYF NEBEZPECN, AK STE NEPOSTUPOVALI PODLA POKYNOV NAINGTALACW.
2NESPRAVNA PREVADZKA MOZE POSKODITVASE WWROBKY A DOKONCA OHROZIT VASU
BEZPECNOST A ZNOT . o -
3NEZAKRYVAITE VYROBOK HORCAVIM MATERIALOM, V OPACNOM PRIPADE TO MOZE
SPOSOBIT RIZKO POZARL)

(&3 NAVOD K INSTALACI ZAVESNEHO SVITIDLA

Dékujeme, zZe jste si zakoupili tento vyrobek. Doufame, ze vam vytvori teply a pohodiny
domov a pfinese vam pifjemné zazitky.

Pro rychlou instalaci a bezpecné pouzivani si pred pouzitim prectéte tento navod a
uschovejte jej pro budouci pouziti.

Instalace a provozni prostredi
Tento vyrobek se pouziva pouze v interiéru a musi byt pevné nainstalovan na stropé.

Pokyny k montazi a prehled
Pripojené dily a prislusenstvi nejprve pfipravte, pred montazi odpojte napajeni a nechte ji
provest kvalifikovanym elektrikarem.

[

Montaz na strop: %>
,}K [

1.Po ujisténi se o mistné montaze a velikosti otvoru vyvrtejte na
stropé otvor a poté do néj vlozte rozpérné Srouby.

2Piipojte vyhrazeny napéjeci kabel ke svitidlu podle vyznacené
polarity zapojeni svitidla.

3.Pomoci $roubl pripevnéte stropni panel pevné na strop.
4\Vlyberte odpovidajici zarovku E27, zasroubujte ji do objimky ve
sméru hodinovych rucicek.

5.Stinitko zacvaknéte do stropniho panelu, pevné zasroubujte ve
sméru hodinovych rucicek a dokonete instalaci. Pfipojte napajeci
zdroj a svitidlo mlzete pouzivat.

A [AT

Zavésna montaz Stropni montaz
1. Pripojte zavésné svitidlo k vnitini svorce stropniho panelu pomoci oznacenych tfisiirovych kabeld.

2. Pomoci Sroubll a podlozek pripojte tfi kabely ze zavésného svitidla a stropniho panelu.

3. Po ujisténi se o mistné montaze a velikosti otvoru vyvrtejte na stropé otvor a poté do néj vlozte rozpérné
Srouby.

4. Pomoci Sroubl pripevnéte zavésny panel pevné na strop.

5. Pfipojte vyhrazeny napajeci kabel ke svitidlu podle vyznacené polarity zapojeni svitidla.

6.7. Pomoci Sroubl pfipevnéte stropni panel pevné na strop.

8. Vyberte odpovidajici zarovku E27 a zasroubujte ji do objimky ve sméru hodinovych rucicek.

9. Stinitko zacvaknéte do stropniho panelu, pevné zasroubujte ve sméru hodinovych rucicek a dokoncete instalaci.
Pfipojte napajeci zdroj a svitidlo mZete pouzivat.

Udrzba vyrobku

1.Udrzbu vyrobku provadéjte az po vypnuti napajeni.

2.Pokud je tfeba svitidlo po delsi dobé pouzivani vycistit, Ize jej otfit suchym hadfikem. K ¢isténi nepouzivejte
mokry hadfik nebo vodu.

3.Pokud potiebujete vyménit svételny zdroj, vyberte odpovidajici zarovku, jejiz vykon nesmi prekrocit stanovenou
maximalni hodnotu.

BEZPECNOST A UPOZORNENI N
1PRINEDODRZEN POKYNU K MONTAZI MUZE BT PROVOZ NEBEZPECNY.
2PROVCZ, KTERY NEN{ V SOULADU § POKYNY, MUZE POSKODIT VASE VIROBKY A
DOKONCE OHROZITVASE ZDRAVICI ZNOT, o )
NEZAKRYVEITE VROBEK HORLAVY MATERIALEM, INAK MUZE DOIT K NEBEZPEC]
POZARL,

Zéavésna montaz



ErXEIPIAIO EFTKATAXTAZHXZ KPEMAZTOY ®QTIZTIKOY

T0G EUXAPLOTOVHE YL TNV OXYOP& AUTOU TOV TIPOidVTOG. EATti{oupe 6TL Bar Snulovpyroet
pio (g0t} Kal AeTn ALOONTIKN OTO OTITL 0OG KL B 0OG TIPOCPEPEL UL EVXAPLOTN
eumeLpia.

Mo ypryopn eyKataotaon Kot ao@oAn xpron, SiaBaaote autd To eyxepidio Tptv amd
A£LTOUPYIQ KOl KPATAOTE TO YLOt HEAAOVTLKI) QVapOpPA.

Eykataotaon kot tepiBaAAov Asttoupyiog .
Autd TO TPOIdV Xpl’]OlHOT[OlElTCXl HOVO 0€ £0WTEPLKOVEG XWPOUG KOL TIPETIEL VO schxwostl

OWOTA OTNV OPOPH.
BAMOTA EYKATAOTAONG KO EMIOKOTINOT)

MpoETOPAOTE TIPWTA Ta £EAPTAMOTA KAL TA aETOVApP Kol SlakdYTE TNV Tapoxn
PEVHPOTOG TIPLV OTIO TNV EYKATACTAON.

EyKaT&oTAGH 0TV OPOPH:
T Avoi€e pia o oty opogr ooy Pefonwdeite yiar T Béan
eykaTdoToong Kou To péyeBog TG OTAG Koy, OTN GUVEXELD,
TomoBeTraTE OUMAL ATNY OTH.

2.Tuvbéote 10 kawdlo TP0Podosiag 0T PWTIOTIKO CUUPWVE JE
N évdeidn mohkoTTo TG Kahwdiwang Tou QwTaTIKU.
3.Inepewote Ty TAGKa: 0poprig oY 0o aTaBepd: e Bidec.
4EniéEre Tov kataMndo Aopmtipa E27 kat fidwote tov oo
vtout e€10aTpopa.

5.Mpocoptiote 0 kAAupHa 0TV TAGKar 0popng, PLdwate To
ooIyTd Se€00TpOa ylo VOr ONOKANPWIGETE TNV EYKATATTOON.

TuvdéoTe TNV TPOYY) PEDHOTOG Yiot Vel YPNOOTIOLOETE TO
QWTIOTIKO.

AVdenon Eykatdotaon oty opo@n Avéptnon

1. ZUVEE0TE TO KPEPAOTO PWTLOTIKO OTOV ECWTEPIKO OKPOSEKTN TNG TAGKAG OPOPNG HE TA ETILONMACHEV
TpikKAWvVaA KoAWSLa.

2. Xpnoupototote Bideg ko poSEAEG yLot Vo oUVEEDETE TA KOAWSLO ATIO TO KPEUAOTO PWTIOTIKO KAl TNV TAGKX
opopng.

3. Avoli&te pla omr) oTnV 0po@r a@ov PeBatwdeite yia tn BEon eyKaTAOTAONG KAl TO PEyEOOG TNG OTING KA, 0TN
OUVEXELQ, TOTIOBETHOTE OUTIA OTNV OTIH.

4. ITEPEWOTE TNV TIAGKA QVAPTNONG 0TaBep& TNV opo@r) pe Bideg.

5. JuvSéoTe To KOAWSLI0 TPOPOSOGING OTO PWTLOTIKO CUHPWVA PE TNV EVEELEN TTOAKOTNTAG TNG KOAWSIWaNG
TOU PWTIOTIKOV.

6.7. ZTEPEWOTE TNV TIAGKX OPOPHG aTaBepd oTNV opo®r| pe Bideq.

8. EmAéETe Tov KaTdAANAO Aaumtripa E27 kot BiéwaTte Tov aTo vtoui Se€ldoTpo@a.

9. MpoocapTAOTE TO KAAVUPX OTNV TIAGKOX 0POPNG, BLOWOTE TO OPLXTA SEELOOTPOPA YIX VO OAOKANPWOETE TNV
£yKOTAOTOON. ZUVSEDTE TNV TTAPOXT) PEVHATOG VLA VO XPNOLHOTIOOETE TO PWTLOTIKO.

ZuvTnpnon TPoidvTog

1.H ouvtrpnon tov TpoidvTog TTPETEL Var YivETaL HOVO HETA TNV ATEVEPYOTIOINON TNG CUOKEVAC.

2.EGv N AduTta TIPETIEL Vo KABOPLOTEL PETA OO TIXPATETAUEVN XPNON, UTIOPELTE Val TNV OKOUTOETE g éva
oTeyvo Tavi. My XpnotuoTowoeTe uypod Tavi A vepo yia tov kaBapiopo.

3.ETAEETE TOV QVTIOTOLXO AQUTITAPX OTOV TIPETIEL VA AVTIKATACTATETE TNV TINYH QWTOG. H 1oX0¢ Sev Tipémet va
uttepPaivel TNV KaBoplopévn PéyLoTn Tn.

AX®AAEIA KAI MTPOEIAOMOIHZEIZ

1.TYXON MH AETOYPIA TYMOONA ME TIZ OAHTIEL ENAEXETAI NA ATIOAEIXOE!
EMTIKINAYNH

2TYXON AANGAEMENH AETOYPTIA ENAEXETAI NA TTPOKAAEEEI ZHMIA 1TO MPOION
KAINA OEZEI 2E KINAYNO AKOMH KAI TH ZQH 2AL.

3MHN KAAYTTETE TO MPOION ME EYOAEKTA YAKA, AAGOPETIKA ENAEXETAI NA
[TPOKAHOEI KINAYNOZ IMYPKATIAL

m INSTALLATIONSVEJLEDNING TIL PENDELLAMPE

Tak, fordi du kebte dette produkt. Vi haber, at lampen skaber en hyggelig atmosfaere i dit
hjem og giver dig en rar oplevelse.

Laes vejledningen for at sikre en hurtig og sikker installation fer ibrugtagningen, og
opbevar den til senere brug.

Installation og driftsmiljg
Lampen er kun til indendgrs brug og skal installeres forsvarligt i loftet.

Installationstrin og oversigt

Klarger farst de vedhzeftede dele og tilbehar. Afbryd stremforsyningen for installationen,
og lad en autoriseret elektriker udfere installationen.

Installation i loft:

1.Bor et hul i loftet efter at have kontrolleret steclet for installationen
og hullets starrelse. Seet derefter ekspansionsskruer i hullet.

2Slut den reserverede ledning til lampen i henhold til polariteten
angivet pa lampeledningeme.

3 Fastgar loftspladen forsvarligt til loftet med skruer.

4Veelg den korrekte E27-paere, og skru den i lampefatningen i urets
retning.

5.Clips lampeskaermen pa loftspladen, og skru den fast i urets
retning for at afslutte installationen. Tilslut stremforsyningen. Nu
kan lampen bruges.

[l
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Oph&ngt InSta"atlon Ophaengt installation

1. Slut pendlen til den indvendige klemraekke pa loftpladen med markeret kabel med tre ledninger.

2. Brug skruer og spaendskiver til at samle de tre ledninger fra pendlen og loftspladen.

3. Bor et hul i loftet efter at have kontrolleret stedet for installationen og hullets storrelse. Seet derefter
ekspansionsskruer i hullet.

4. Fastger ophaengspladen forsvarligt til loftet med skruer.

5. Slut den reserverede ledning til lampen i henhold til polariteten angivet pa lampeledningerne.

6.7. Fastger loftspladen forsvarligt til loftet med skruer.

8. Veelg den korrekte E27-paere, og skru den i lampefatningen i urets retning.

9. Clips lampeskaermen pa loftspladen, og skru den fast i urets retning for at afslutte installationen. Tilslut
stremforsyningen. Nu kan lampen bruges.

Installation i loft

Vedligeholdelse af produktet

1.Lampen ma kun vedligeholdes, nar den er slukket.

2.Hvis der er behov for at rengere lampen efter lang tids brug, kan den terres af med en ter klud. Brug ikke en
vad klud eller vand til renggringen.

3.Veelg den korrekte paere, nar lyskilden skal udskiftes. Effekten ma ikke overstige den angivne maksimumsvaerdi.

SIKKERHED OG ADVARSLER

1.BRUG AF LAMPEN KAN VAERE FARLIG, HVIS DEN IKKE ER INSTALLERET | HENHOLD TIL
VEJLEDNINGEN.

2ULOVLIG BRUG KAN BESKADIGE DINE PRODUKTER OG UDSATTE DIT LIV FOR FARE.
3TILDAK IKKE LAMPEN MED BRANDBARE MATERIALER DET KAN UDGERE EN
BRANDFARE.

MX82030A-1

M MANUAL DE INSTALARE PENTRU LAMPA SUSPENDATA

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs. Speram ca va crea o atmosfera calda
si confortabild in caminul dvs. si va va oferi o experienta placuta.

Pentru instalarea rapida si utilizarea sigura, cititi acest manual inainte de utilizare si
pastrati-I pentru consultari viitoare.

Instalarea si mediul de lucru
TAcest produs este destinat exclusiv utilizarii la interior si trebuie instalat ferm pe plafon.

Pasi de instalare si prezentare generala

Pregatiti mai intdi componentele atasate si accesoriile, intrerupeti alimentarea electrica
nainte de instalare si dispuneti punerea in functiune de catre un electrician calificat.

Iy
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Instalarea pe plafon:

1.Dati 0 gaura in plafon dupa ce stabiliti pozitia de instalare si
dimensiunea gauri, apoi introduceti conexpandurile in gaura.
2.Conectati cablul de alimentare electrica la lampé corespunzator
polaritatii marcate pe cablurile [ampii.

3 Fixati bine placa de montare pe plafon cu suruburi.

4 Alegeti becul E27 potrivit si insurubati-| in fasung in sensul acelor
de ceasornic.

5.Prindeti abajurul de placa de montare pe plafon, fixati-| bine cu
suruburi pe care le insurubati in sensul acelor de ceasomic si
terminati instalarea. Conectati alimentarea electrica si lampa poate fi
utilizata.

Instalare pe plafon

Instalare suspendata

Instalare suspendata
1. Conectati lampa suspendata la borna din interiorul placii de montare pe plafon cu cele trei cabluri marcate.

2. Folositi suruburi si saibe pentru a monta cele trei cabluri pe lampa suspendata si placa de montare pe plafon.
3. Dati o gaura in plafon dupa ce stabiliti pozitia de instalare si dimensiunea gaurii, apoi introduceti conexpandurile in
gaura.

4. Fixati bine placa de suspendare de plafon cu suruburi.

5. Conectati cablul de alimentare electrica la lampa corespunzator polaritatii marcate pe cablurile lampii.

6.7. Fixati bine placa de montare pe plafon cu suruburi.

8. Alegeti becul E27 potrivit si insurubati-l in fasung in sensul acelor de ceasornic.

9. Prindeti abajurul de placa de montare pe plafon, fixati-I bine cu suruburi pe care le insurubati in sensul acelor
de ceasornic si terminati instalarea. Conectati alimentarea electrica si lampa poate fi utilizata.

Intretinerea produsului

1.Intretinerea produsului trebuie efectuata numai dupa intreruperea alimentarii electrice.

2.Dacé lampa trebuie sa fie curata dupa utilizarea indelungata, poate fi stearsa cu o carpa uscata, si nu folositi o
carpa umeda sau apa pentru a o curata.

3.Va rugam sa alegeti becul potrivit atunci cand este necesar sa inlocuiti sursa de lumina. Puterea nu trebuie sa
depaseasca valoarea maxima specificata.

SIGURANTA SIPRECAUTII

1.UTILZAREA PRODUSULUI POATE F PERICULOASA DACA NU EFECTUAT INSTALAREA IN
MOD CORESPUNZATOR

2UTILIZAREA NEPREVAZUTA POATE DETERIORA PRODUSELE DVS. SI CHIAR VA POATE
PUNE VIATA IN PERICOL

3NU ACOPERITI PRODUSUL CU MATERIAL INFLAMABIL, IN CAZ CONTRAR EXISTAND
RISCUL DE INCENDIU

m MONTERINGSHANDBOK FOR PENDELLAMPE

Takk for at du kjepte dette produktet. Vi haper det vil skape et varmt og behagelig hjem
for deg, og gi deg en hyggelig opplevelse.

Les denne handboken for rask montering og sikker bruk, og oppbevar den for fremtidig
referanse.

Montering og arbeidsmiljo
Dette produktet skal kun brukes innendgrs. Det ma installeres skikkelig i taket.

Monteringstrinn og oversikt

Klargjer ferst delene og tilbehgret, steng stremforsyningen fer montering og benytt en
kvalifisert elektriker.

Takmontering:

1.Bor et hull i taket etter & ha kontrollert installasjonsposisjonen og
hullstarrelsen, fest deretter ekspansjonsskruene inn i hullet.
2Koble den reserverte stramledningen til lampen i henhold til
polariteten som er merket pa lampeledningen.

3 Fest takplaten godt i taket med skruer.

4Vlelg den matchende E27-paeren, og skru den inn i lampeholderen
med klokken.

5.Klem lampeskjermen inn i takplaten, skru den godt med klokken
og fullfart installasjonen. Koble til stramforsyningen og lampen kan
brukes.

Monterlng av Oppheng Takmontering

1. Koble pendellampen til innsiden av takplaten med merkede trelederkabler.
2. Bruk skruer og skiver for a sette sammen de tre kablene fra pendellampen og takplaten.

3.Bor et hull i taket etter & ha kontrollert installasjonsposisjonen og hullsterrelsen, fest deretter
ekspansjonsskruene inn i hullet.

4. Fest opphengsbrettet godt i taket med skruer.

5. Koble den reserverte stremledningen til lampen i henhold til polariteten som er merket pa lampeledningen.
6.7. Fest takplaten godt i taket med skruer.

8. Velg den matchende E27-paeren og skru den inn i lampeholderen med klokken.

9. Klem lampeskjermen inn i takplaten, skru den godt med klokken og fullfert installasjonen. Koble til
stremforsyningen og lampen kan brukes.

Produktvedlikehold

1.Produktvedlikehold ma kun utferes etter at stremmen er slatt av.

2.Hvis lampen trenger rengjering etter lang tids bruk, kan den terkes av med en tarr klut. Ikke bruk en vat klut
eller vann til a rengjere.

3.Velg en matchende peeren nar du trenger a bytte ut lyskilden, styrken ma ikke overstige den angitte
maksimalverdien.

SIKKERHET OG FORHOLDSREGLER

1.FARE KAN OPPSTA DERSOM DU IKKE HAR FULGT BRUKSINSTRUKSJONENE,

2 FEIL BRUK KAN SKADE PRODUKTENE DINE OG TIL OG MED SETTE DIN LIVSSIKKERHET |
FARE.

Montering av oppheng

ITALIA MARKET SRL
VIADELLE INDUSTRIE, 9/1

3IKKE TILDEKK PRODUKTET MED BRENNBART MATERIALE, DETTE KAN FORARSAKE

BRANNFARE,
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